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OBPEYEH HA BECCMEPTHUE
Pycckuii mucaTtenn u nyoaunuct KaBag baruposuy Pamr!

[IImeneBa A.B,,

KaHAHAaT @QHI0JIOTHYEeCKHX HAYK, JOLEHT, 3aB. KaQEeJpPOH METOJHKH IIPenojaBaHHA
pycckoro sA3bika H JauTepatypbl MI'OY, [lpeswnzgent Accoyuanuu rnefaroroB MockKoBCKOH
06J1acTH «YYHTE/Nd PYCCKOro A3bIKa H JIHTEpaTypsl, Yaewn [IpaBienus O61jepOCCHHCKOIro
ABmwxernns [loggepxku Paora

K.b. Pam1 - nucaresib, BEIpaKaroLMid HHTEpeCchl PyCCKOT0 HapoAa, ucaTeb-rocyfAapcTBeHHUK. K.B.
Pamy 6b1J10 CBOWCTBEHHO MPOBU/EHIMAJbHOE YYBCTBO McTOpuU. O6pamasck k npouuiomy, K.bB.
Pam nocturan Hacrtosmee. OH MMeJ NUCATEJAbCKYI0 U TPaX[aHCKYH CMeJIOCTb TOBOPUTH O
AyxoBHOCTHU ucTopuu. K.B. Pall nckpoMeTHO BOpBasICcsl B PyCCKYI0 JIUTepaTypy. Ero npousseseHus
«[Ipurnauenue k 60w0», «PoxkaeHNe TaHKOBON HalUU», «XPUCTOC BOCKpece, MaTpockl!», «BpeMs
odulepoB», «ApMHUsS U KyJabTypa», «PakeTHbIi Meu Poccum», «Pacmieckanacb cuHeBa»,
«/lep>xaBHBIE OpJibl», «Jlopora u cyab6a», «Kene3Hsie conpaTei», «CUOUpsky npoTuB CC» u Ap. He
OCTaBJISIIOT YHUTATeJsi PaBHOAYLIHBIM, HEBOJbHO MNPHUOOLAIOT K WCTOPUH, K TepPOUYECKHUM
CTpaHHULIaM NPOILJIOro, 3aCTABJIAIOT, BCJIe 32 aBTOPOM, BUZETb YPOKH UCTOPHUU, OCMBICIUTh CKBO3b
HUTHU npouioro Haue Hacrtosiuiee. K.b. Pam mo mpaBy 3aHsi cBoe MeCTO Ha JIMTepaTypHOM
OsiumMIe.

KuroyeBble cyioBa: mucaTesb, MyOJMLIUCT, 3CCEUCT, MHUPOBO33pEHHUE, HCTOPHs, HAPOLHOCTH,
dusnocopuss, MapUHHUCTHUKA, TPAKLAHCTBEHHOCTb, NATPUOTHU3M, OJIOT, CIyKEHHE, BEPHOCTD,
uzeassl, ['onroda, uctopuyeckas maMsTh, 6ecCMEPTHE.
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«Pa1 - 3To Hallle MOpPCKOe JINTEPATYPHOE BCE»
M.II. Herames,

KanuTaH 1 paHra,

lIpescenarens /[Brxerns [loggepxku @iora

Kaxppiid, kto 3Han KaBazja baruposuya Pama, BnpaBe ckasaTb O HeM - YJMBHUTEJIbHBIN,
YHUKaJbHbBIN... OH, IeCTBUTE/NbHO, ObLI YAUBUTENbHBIM U YHUKA/IbHBIM NKCAaTeJeM U MyOJIULUCTOM.
[IpyyeM 3TU KayecTBa OMNpeeJsiINCh He CTOJbKO U He TOJIbKO paKkTaMu ero 6uorpaduu, CKOJbKO
MHUPOBO33peHHUEM, KOTOpPOe U CHOPMHUPOBAJIO €ro KU3HEHHYI0 NMO3ULUI0 KaK MOAJMHHO PYCCKOIo
nycaTesss — IHWcaTess], BbIPAXKAIOIIEr0 HMHTEPEeChl PYCCKOrO HapoAa KaK THUTYJbHOH HaLUHU
poccuiickoro rocyaapctBa. K.B. Pam cpaBHUM c eBaHresbckuMm kamHeM (JIk.: 19, 39-40),
BO3OMUIOIIMM IJIACOM MPOPOKA O IIUBUIN3ALMOHHON Muccuu Poccuu, o ee borom nsépanHoM Hapo/e,
0 [yXOBHOM CMBbICJIE UCTOPHH.

K.B. Pam1 uckpoMeTHO BopBajca B pyccKyto JuTepaTtypy. Ero npoussesienus «llpuriamenue K
6010», «PoxK/IeHHe TaHKOBOM HaI[UH», «XPUCTOC BOCKpece, MaTpPOChl!», «BpeMs opuiiepoB», «ApMHUs U
KyJbTypa», «PakeTHbll Meuy Poccum», «Pacnieckanack cuHeBa», «/lep»aBHble opJibl», «/lopora u
cynbba», «Kenesnble congatbl», «Cubupsikd npotruB CC» U Jp. He OCTAaBJASAKT YUTaTess
PaBHOJYIIHBIM, HEBOJIbHO NpPHUOOIIAIOT K MCTOPHUM, K TepoMYeCcKMM CTpaHMLAM NPOLLJIOro,
3aCTaBJIAIOT, BCJIe 32 aBTOPOM, BUJIETb YPOKH UCTOPUH, OCMBICIUTH CKBO3b HUTU NPOILIJIOTO Halle
Hactosuee. K.b. Paur no npaBy 3aHAJ cBoe MeCTO Ha JiuTepaTypHoM OsinmMIte.

PasMbinuissg o TOM, K KAKOMY KaHpY oTHecTH TBop4yecTBO K.B. Pama, B.I'. PacnyTuH ck/oHA/1CA
K TOMy, YTO €ro NpoU3BeJileHUs] TATOTEeIT K «UCTOPUYECKUM caraM WJM HUCTOPUKO-GUI0COPCKUM
acce», HO 06oJiee BCEro palleBCKHe OYepKHU OJIM3KH «K CTAPUHHBIM PYCCKUM BOHWHCKHUM IOBECTSIMY,
OoTJAaBas JOJDKHOe TOMy, 4yTo B Poccuu ¢ TBopuecTBoM K.b. Pama mogBuiack «HOBadg y4uTeJsbHas
Ipo3a, HOBOe CJIOBO, NpHIlejllee B pa3BUTHe CTApUHHBIX BOMHCKUX moBecTed» [10]. On,
JleHICTBUTE/IbHO, 0003HAYUJl HOBbIY BEKTOP B pa3BUTHU COBPEMEHHOHN 04epKOBOM IPO3BbI.

K.b. Pamy 66110 CBOMCTBEHHO NPOBU/JEHIIMATBbHOE YYBCTBO HCTOPUH. 06pallasich K NPOLLIOMY,
K.b. Pawr nocturan Hacrosimee. OH MMeJ MUCATEJNbCKYI0O U TPAXKAAHCKYI0 CMeJIOCTb FOBOPUTb O
JLyXOBHOCTH UCTOPHUU. ITA CMeJIOCTb OCHOBBIBAJIACh Ha ero cO6CTBeHHOW ncTopudeckod namaATu: K.b.
Pamr cyrTan cebs NOTOMKOM OJHOTO W3 Tpex BOJIXBOB, BJeKOMbIX BudsieeMmckoil 3Be3fjoll Ha
NOKJIOHEeHUe poxJeHHoMy Cnacutento mupa (Mo.: 2; 1-12). [IpejaHue cOXpaHWJI0O UX HUMeHa -
Kacmap, Mesbxuop u Banracap. B EBaHresum He coo6IinaeTcs, ¢ Kakod OHHM 3eMJik. EcTb
npejnoJiokeHuss MydeHuka MyctuHa ®unocoda, formarrcrta TepTynnuaHa u ceatoro Enndanus
Kunpckoro o ToM, 4TO BOJXBbI Npullin u3 ApasBuu; oTubl llepkBu MoanH 3natoycT u Bacunui
Besmkuil npeAnoJioKuId, 4To oHU 6bl1M U3 [lepcuy; a 6y1askeHHbINM ABTyCTHH yKa3biBa Ha XaJZer
[3]. B.M. T'nagkoB, ToskoBaTesab EBaHresnus, C4YUTaeT, YTO BOJIXBbl MPUILJIM U3 CTPaHBbI,
«COCTaBJIABLIEN INpexje BaBuyoHCKOe LapcTBO», 0OOCHOBBIBAsi TeM, YTO IPeJKU BOJIXBOB HUMeJIH
BO3MOXHOCTb Y3HaThb OT YYEHBIX €BpeEB O TOM, UTO OHHU *¥AyT Benukoro llaps, KoTopeiili nokoput
BeCb MHUpP, a O BPEMEHU BOJIXBbl MOIJIM 3HAaThb M3 OTKPOBEHHUA O CeJbMHUHaxX Npopoka /JaHuuia,
KOTOpBIA TaM uJj. A. HebosbcMH B CBOeM MCC/e[0OBAaHUM NPHUBOAUT IOKa3aHUsl O6JIa>KeHHOIO
Heponuma CTpUJOHCKOTO, KOTOPBIM MoJaraj, 4YTO BOJIXBbl MOIJIM NpUOGBLITH M3 JduUoNUH, U
ceatuTessa Jumutpus PocToBckoro, ykasaBuiero (Ha ocHoBaHuH [lcasima 71), 4TO 0JJUH U3 BOJIXBOB
6b11 U3 [lepcumn, gpyrou us Apasuy, a Tpetuit u3 Ipuonuu [5] A. He60abCcHH NPUBOAUT UHTEPECHBIE
NaMATHUKHU JipeBHEN KHMXKHOCTH, B YaCTHOCTH, CUpUHCKUe «XpPOHUKY 3yKHHHa» U « KHUT'Y COKpoBHLL,
neuiepbl», B KOTOPbIX YINOMHHAIOTCA BOJIXBbI U OIMCHIBAeTC MCTOpPUS JAparoleHHOCTeH,
NpUHECEHHBIX POXAeHHOMY BoromuajeHly: npefaHue rjacujio O TOM, YTO Japbl BOJXBOB ObLIU
B34THI B Nellepe ropsl Hya, rjie ux octaBui elije npaoTel AjjaM, 3aBelaBIiInil cBoeMy cbiHy Cudy «He
O6paTb COKpOBMIL, [IOKa HAa HeOOCBOJe He MOKaXeTcCA 0COGeHHas 4yyJecHas 3Be3[a, 3HaMeHylollas
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npuiiectBue Cnacuteisi». BocsieAcTBUYM 3TU BOJIXBbI CTAJU POTNOBEJHUKAMU HOBOM Bephbl BMecTe C
anoctosioM dPomoil, X KpecTUBIINM. l[lepeHeceHHble K3 MwusaHa umMmnepatopoM Ppugpuxom
Bap6apocca eme B 1164 roay kak Jap KEJIbHCKOMY apxuenuckony PaliHanbay JlacceibCcKoMy HX
MOIIY MOKOSITCA B PUMCKO-KaToJIM4eckoM cobope 'epmanuu B ropojie KénbH. A camu /lapbl BOJIXBOB
B 1470 roay 6b11M nepeaaHbl Ha CBATYI0 ['opy APoH ¢ ApyruMH CBATBIHSAAMH B MOHACTHIPh CB. [laBsa
Kcuponoramckoro Mapoi BpaHkoBu4, Matepbio cynataHa Myxammena (Mexmeza) II, B 1453 roay
paspyluBIIUM U 3aBoeBaBIIMM KoHcTaHTHHONOJbL. K.Bb. Pam 6611 yoex/jeH B TOM, UTO MPUHECTH
Japbl CacuTes 0 MOTJIM TOJIBKO Te, KTO MOYTHU TPHU ThICSYHU JIeT COXPAHSAI eAUHOO0XKUE, — A3U/bI
(ApeBHUE MUMHIIBI HPAHCKOTO MpoucxoxaeHus). CtaB nucaresem, K.b. Pam crtan mognuceiBaThes
JApeBHEM UpaHCKUM UMeHeM - KaBag,

OcMmbic/ieHUe CTOJIb JaJeKOH HCTOPUM MOXeT ObITb TOW HCXOJAHOW TOYKOM, KOTopas
CIOCOGCTBYET K NOCTHXKEHUIO AyxoBHO-TBopueckoro mupa K.b. Pama. CBet Budiieemckoil 3Be3abl
ocBeTUJ U ku3HeHHbIN nyTh K.b. Pama. [lo oTioBckol u matepuHckod suHusAM K.B. Pam oTHocun
cebs K ApeBHelleMy poay B llepenHeil A3uM KypACKHX IIEHXOB-I3MUJ0B. «fI3MJOM MOXXHO TOJIBKO
poauTbcA». KypApl-a3uapl Ha MNpPOTSKEHUM BCEU HCTOPUM COXpaHAIM BepHOCTb Poccuiickon
HMMIIEPUHU U TJIYOOKO MOYUTAIN PYCCKUX Liapen.

B Poccuu Ha sA3UA0OB-KypAOB 00paTWau BHUMaHHe B KoHIe 1820 rogoB. enepan U.O.
[lackeBrWY pa3paboTasl omepaLyi0 MO YIOpPOYeHUIO MOo3ULUM Poccun Ha YepHOMOpCKUX HpOJIMBax
Bocdop u [apaaHessibl, B KOTOPOM pacCUUThIBAJA HAa MECTHOE HaceJIeHHe, YBaXKalollee PYCCKYHO
XPUCTUAHCKYIO KyJbTYypy. JleroM 1829 roza oH co CBOMM KOPIIyCOM ABUHYJICA K nopTaM TpanesyHzaa
u Camyca, o nyTy B34B Typelkue Kpenoctu Kapc, Apgaras, Axankanaky, Axanunuk, [lora, basaser. B
3THUX MecTax OblJIU NoceseHUs KypAoB. [IpuBJiedb KypJ0B K peasiM3allii OCTaBJEeHHbIX 3a/ay, T.e. K
ylnpaBJeHUI0 Haj TeppuTopusaMu llenTpanbHoi BoctounHoii u CeBepo-BocTroyHoi AHaTosmen,
HaceJieHHe KOTOPBIX COCTOSIJIO M3 apMsH, a3depOal/KaHLEB U KypAoOB, ObLIO He Ca0HO. Kypabl
HUKOT/IA He BOeBasiM NPOTUB Poccuy, faxe Torja, Korja e3WAu3M CTaJj yracaTb U OGOJIBIIMHCTBO
KypZloB nepexouao B MycyiabMaHcTBO. A.C. [lymkuH, no6biBaBIINK B paloHe G0O€BbIX JEeHCTBUH, B
cBoeM «llyTenmecTsun B Ap3pyM» onucas BCTpedy C e3UJJ0M-KypZiOM — 3TO [lepBOe NOsiBJIeHVe e3U/[0B
B PYCCKOM KJIaCCUYECKOU JIUTEpPAType:

«JlarepHast »kM3Hb OYeHb MHe HpaBuWJach. Ilymka nojbiMaja Hac Ha 3ape. COH B majaTke
YAUBUTEJNBHO 370pOB. 3a 00eJ0M 3alMBaJyd Mbl a3UMATCKUP WALUIBIK aHIVIMACKUM MHUBOM H
[IaMIIAaHCKHUM, 3aCThIBIINM B CHerax TaBpUHCKuX. O6LIecTBO Hallle 6bLJIO pa3HOO6pasHo. B masmaTke
reHepasa PaeBckoro co6rupauck 6eKd MyCyJIbMaHCKHX MOJIKOB; U Gece/ia 1ilj1a Uepes nepeBoAuuKa. B
BOMCKe HalleM HaxXOJWJHUChb W HapoJbl 3aKaBKa3CKUX HAIIMX 006JacTel W KUTeJM 3eMeJib HeJlaBHO
3aBOEBaHHbIX. Mexay HMMH C JIOOONBITCTBOM CMOTpesa s Ha $3WJO0B, CJABIByIIMX Ha BocToke
AbsBoJONOKIOHHUKAMHU. Oxkosio 300 ceMeWcTB o6UTalOT y mnojouiBbl ApapaTa. OHM NpU3HAIU
BJIa/IbIYECTBO PYCCKOTO rocyaaps. HauaibHUK UX, BBICOKHH, YPOAJIUBBIM MY>KYHMHA, B KPAaCHOM ILjalle
Y YepHOMH IIalKe, NPUXOANJ UHOTIa C IOKJIOHOM K reHepasly PaeBckoMy, Ha4a/IbHUKY BCe KOHHUIBI.
A crapanca y3HaTh OT f431UJja NpaBAy O UX BEpOMCNOBeJaHMU. Ha Mou BOMpOCHl OTBedas OH, YTO
MOJIBA 6Y/TO OBl SI3W/Ibl IOKJIOHSIIOTCS CaTaHe ecTh NycTasi 6acHb; UYTO OHU BepyloT B EquHoro bora;
YTO MO0 UX 3aKOHY MPOKJHUHATH AbSIBOJIA, IPAB/a, MOYUTAETCSA HEMPUJIUUHBIM U HebJaroJapHbiM, U060
OH Telepb HeCYaCT/JUB, HO CO BPEMEHEM MOXET ObITh MPOLIEH, OO0 HeJsb3sl MOJIOKHUTh MpPeJesioB
Musocepauio Asiaxa. 3To 06bsiCHEHHE MeHs YCIOKOWJIo. I o4eHb paj; OblI 3a S3UJIOB, YTO OHH
caTaHe He MOKJIOHAKTCS; U 3a0JIy>K/IeHUs UX NOKA3/IMCh MHE yKe ropas/io NpocTUuTeibHee» [9; 468].
B Tekcty «IlyTemectBus» A.C. [lyukuH caenan npuaoxeHue. OHO HalMCAaHO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE,
6e3 ykazaHus aBTopa. OfHAKO Hcc/efoBaTeN U NPeANnoJaralT, YTO AJs 60blLIeld JOCTOBEPHOCTH U
o6 bexkTUBHOCTHU cBeAeHnU A.C. [IyluKHH HaMepeHHO CKpbLI cBoe uMs. UHdopmanus, cogeprraascs B
3aMeTKe 00 f3U/laX, BeCbMa W BeCbMa JIOOOMBITHA: PYCCKUM 4YMUTaTe/b BIlepBble 3HAKOMUJICH C
JAPEeBHENIINM HapoJoM, 3acaAyKUBAaMOUIMM CaMOe NpPUCTaJbHOE BHHUMaHUe W yBaKeHHWe: «3ITHU
CEKTaHTbl NMUTAIOT OYEeHb OOJIbLIOE YBaXKEHHE K XPUCTHAHCKUM MOHACTBIPSIM, HaXOJASILIMMCS IO
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coceacTBy. [Ipy moceleHMH MOHACTBIPSl, OHM, ellle He BOW/JsA 3a Orpajly, CHUMAalwT 00YBb H, UAS
60CHMKOM, LIeJIYIOT JBepb U CTEHbl; OHU JyMalOT 3THUM CHUCKATb NMOKPOBUTENbCTBO CBATOrO, UMS
KOTOpPOTO HOCUT MOHACTBIPb. Ec/iM UM ciydaeTcss BO BpeMsl 60/1€3HU YBU/IETh BO CHE KaKOU-HUOY/ b
MOHACTBIPb, TO, €/iBa TOJIbKO BBI3/IOPOBEB, OHU OTIPABJSIOTCA TYy/Ja C JapaMH — JIaJaHOM, BOCKOM,
MeJIOM WJIM YeM-HUOyAb ApyruM. OHM OCTAlOTCA TaM OKOJIO YeTBEPTH 4aca W Iepej, yX0A0M CHOBa
1eJiyloT cTeHbl. OHM 6€e3 BCAKOIro KoJie6aHUA LeJyI0T pyKy NaTpUapxy MM eNUCKOIY — HaCTOSTEI0
MOHacThIps. YTo KacaeTcs TypelKHUX MedeTel, To OHU U36eraroT BXOAUTh B HUX» [7; 1072]. 3To 6bL1H
HepBble ONMMCAHUS B PYCCKOH JIUTEpPAType KypJCKOro Hapo/a.

3aBeThl IPeIKOB, IPOI0XKEHH e BeJIMKUX Jes oTLOoB A1 K.b. Pawa 6b110 onpesensomum. 3To
CJIY’KUJIO BbIPAOOTKE €ro OLleHKU U COBpeMeHHbIX coObITHH. K.B. Pail yMesn LleHUTb UCTOpHUUYECKYIO
naMsTbh, 0COGEHHO ec/IM OHa LA OT NaMsATH o npejkax. Tak, K.b. Paur Beicoko oLeHMJ1 caM cTaTyc
[Ipesunenta Poccuu: «B TpyjgHOe BpeMsi Ha IepesioMe 3MOX U CTOJIeTUH cyAbba mocnana Poccuu
[IpesusieHTa M3 CBALLEHHONW MOPCKOH CTOJMIbI, OCHOBaHHON IleTpom Benukum. Tem camblM,
NOATBEepJUB MHpPOBOe UM OKeaHWYecKoe TIIpeJHasHadyeHue Hauero OredecTBa. Y 1wITypBajia
['ocymapcrBa okaszaica B.B. [lyTuH - cbIH N0 BOAHUKA, ApaBIIerocsa B BOMHY B YUCJIe CMEPTHUKOB Ha
HeBckoMm nsaTauke. [losBuBIIKCh Ha dJioTaX B MOPCKOU ¢popMe, [Ipe3uieHT BcesIuaI HAAEXKAY B cepAla
cbIHOB Poccuy, HCTOCKOBaBLIMXCA N0 TBEPAOU pyKe NMPOCBETJEHHOW MoBeauTebHOCTH. B.B. IlyTun
BCe MocJeJHUe rofpl siBiaseTcs yieHoM BoenHoro Coeta Boenno-Mopckoro ®siota Poccun» [12;
60]. Orter, camoro K.B. Pama 6611 xopyHxkuM B [lepByro MUpoBy10, BoeBas Ha KaBkasckoM ¢poHTe, B
uTtore 6b11 penpeccupoBaH. K.b. Pamr HuKorga He uaMeHs/1 namMATH oTua. Co3aBasg MyLIKeTEPCKUI
kay6 «Bukrtopus», K.b. Pam umen mnpaBo ckasaTbh: «/|BOpSIHUH - NOHsATHE BHeBpeMeHHoe. OH
BOCTpe6OBaH BCera», UMes B BUY UCTOpUYECKoe cayxeHue OTeyecTBy.

«CBameHHoW MopcKkoi croauuen» K.b. Pamr HasBas ropoi, ocHOBaHHbBIM UMHNepaTopoM [leTpom
[. UHocTpaHeny, ®paHuecko AnbrapoTTH, mnobbiBaBIMK B Poccuu B 1739 roay U NOTpsiCEHHBIN
yBUJIeHHBIM, 3aMeTuJ: «Petersbourg est la fenétre par laquelle Russe regarde tn Europe»
(«I[TeTepbypr - okHO, uepe3 KoTopoe Poccusi cmoTput B EBpony») [1]. HoByto cTrosinuy Mopckoit Pycu
PYCCKHM UMIIepaTop 3ak/a/biBaeT Ha 6eperax HeBbl M Ha3bIBaeT UMeHEM OpaTa anocTtoJsia AHzpest - B
yecTb NepBOoBepxoBHOro amnocrosa Ilerpa. ®.M. JlocToeBCKMI HasblBaeT 3TOT [OPOJ «CaMbIM
MUCTUYECKUM roposoM B Mupe», K.B. Paur HazoBeT «ropogoM Tpounpsi». K.b. Pai, B ogHON U3 cBOUX
paboT, MOCBSILEHHBIX JlesIHUSAM BeslnKkoro nMneparTopa, noi4yepKUBaeT:

«37ech, B yCThe 3TOH pekr Ha banTrKe, 3apoxaaeTcss HOBast ICTOPUS MUPa.

OH 3a/10KUT rOpoj TaM, KyJa Joules KpecTuBlUK Pyce AHzpeli [lepBo3BaHHBIN, HA TOM MecCTe,
r/ie CBATOM KHA3b AJileKcaH[p, nedyaJbHUK Pycckoit 3emun, ctanet HeBckuM. IloToM, poBHO uepes
JIBECTH JieT, Gesible KOHU NpuBe3yT B [leTeprod kapety c LapeBudeM AsiekceeM, U B KpeLIEHCKYIO
KylleJIb ero ONyCTHUT CBATOU KpecTbsIHCKUH cbiH MBaH Ceprees, udBecTHbIN Bcel Poccun kak MoaHH
KpoHiTaaTckuil.

ToJIbKO OH, HeTp, B [1€JIOM CBE€TE MMPpO3peBaeT U CBA3bIBAET 3TU COOBITHA.

B ToM Ke roay, TOJIbKO OYHMCTHJIACh OTO Jibjla HeBa, Kak OH C MOPYTYHUKOM-IIPeobpakeHI[eM
MeHIMKOBBIM, KOTOPOMY J[MWILJIOM akKajJleMMKa MNoJANviIeT caM HbIOTOH, B3SIM Ha JIOAKAaX B
»KecTovyauleM abopJaXKHOM GO0 /iBa IIBEJCKUX BOEHHBIX Kopabsif. [leTp ¢ MeHIIMKOBBIM 3a 3Ty
"HUKOI/Jla He CJbIXaHHYI BHKTOpHFO' TOJNyduau opnaeHa AHjpes [lepBo3BanHoro. llapbp Besen
BLIOMTB MeJlajib C HaAuChio: "He6GbIBaeMoe ObIBaeT”.

[leTp KaXkJplil JeHb 3aKJIa/J(bIBaJl B HOBYIO PYCCKYI0 T'OCYAapCTBEHHOCTb, apMHUI0O U GJIOT TeH
He6bIBasiocTu» [14; C.8-9].

Benukuii A.C. [lylukyH npoBo3rJiacu 06 3noxe NeTpPOBCKUX MPeobpa3oBaHU:

brlia Ta cMyTHad nopa,
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Korpa Poccust mosioziag,
B 60peHbsX CUJIBI HaNpsras,

Myxana c renvem [lerpa [8; C.23].

JIt06MMBIM HMIIEPATOPOM POCCUHCKUX MOPSAKOB BCEX BpeMeH U NoKoJieHUH 6b11 [leTp Besmmkui.
['ny6oko nmouuTtan umnepatopa ¥ K.b. Pam. K.B. Pam Buzgen B HEM JyXOBHOIO BOXKIsS Hapoja, He
TOJIbKO MpeoOpa3oBaBLIEr0o OCyAAapCTBEHHOCTb, HO JaBLIero 3TOM TroCyfapCTBEHHOCTH
MHUCTHUYECKUH cMbICI. B cTaTbe «bor siBuscsa yesoBekaM ¢puioTckum» K.B. Pal npoBoAuT napasess:
«fpo nmepBO# ApY>KUHBI BOMHCTBA XpUCTOBA COCTABUJIU MOPSAKU. TOJBKO MOPSAAKHA M MOTJIMA CTaThb
NepBbIMU aNocToJaMu. <..> Ppibaku raausienckue c JeTCTBa BUJENU HEOO OTpPaKeHHBIM B BOJE,
N03HaJIU TalHbI TPO3HbIX CTUXUHWHBIX CUJ U 06J1aJaJ11 0COBbIM JapOM JYXOHOCHOCTH, CBOMCTBEHHBIM
MopcKoi fyire. Bce aTo yepe3 Beka HaleT 0cOGeHHbBIN OTrosocok Ha CBsATOM Pycy, rje noutu Bce
XpaMbl ¥ MOHAcTbhIpH OTpakaloTcsd B BoJe, a HUcanocros-IloMmazaHHuk u Oter Haumero OTedecTBa
Besnukuii [leTp cob6CTBEHHOPYYHO NOJIOKHUT B OCHOBaHMWe rpaga Cearoro Iletpa 3oJsi0Toi Jsapen, ¢
Mo1amu [lepBo3BaHHOro Mopsika — anoctoJia AHzpes» [11; 15].

Co BpemeH AHgapes [lepBo3BaHHoro CBaTad Pyck - 3To M Mopckas Pyce. HoBas nkona CaTou
Pycu - borosiBneHckui co6op B KpoHiuTagTe: BepxHAd NJIOIaZKa aMBOHa B BU/le KOMIIAca, B LleHTpe
3TOro KoMmaca — KopabJsb IoJ napycaMM npu Bcex nymkax. Cob6op, 1o 3aMbIclly MUMIepaTopa,
BO3BOJMJICA KaK Be4Had NaMATh yUIeJIIUM B BEYHOCTb MOPSAKaM.

WMnepatop caMm BblGUpas MakeT aAaa cobopa. KM cran xpam cBatod Coduu B
KoHcTanTuHonosie. Hutu ucrtopuu crarusaroTcsa k CBaToi Pycu: oT anoctosia AHZpes, KpeCTUBILETO
Pych, dyepe3 rpag KoHctanTHHa Besukoro, rie npuHssa KpeuleHue Besnukaa kHaruHa Ousbra, no
crosvnbl Mopckoi Pycy, M oT nepBoro anocrosia 0 NOCJAEJHEr0 «3J10 yAepKUBaILero» Ha 3emJe:
«Tak BHOBb NpocHsJia BeyHasl AyxOBHas ocb MexJy MopeM lanuneiickuM, llapb-rpagom Ha IlonTe
IBKCUHCKOM, KOTOpbIHA 70 16 Beka BCioAy 3Bau «PycCKUM MopeM», U HOBOW cTosuIeid Mopckoi
Pycu, B KOTOpOU M3BOJIMJ IAPCTBOBAThL CaMblil BeJIMKUU cTpacTtoTepren nocae [onrodpsr Xpucra -
ceatou ['ocyaapb-umneparop Hukosait 11 AnekcaHZIpoBUY co CBOUM CBSITBIM ceMedcTBoM» [15; 23].
3aMeTHM, UYTO ellle COBpEMEeHHUKHU Ioc/e[Hero pycckoro llapsi peTpocieKTHBHO BOCIIPUHUMAJIH ero
rubesnb. Tak, nosT C.A. bexTeeB (koTophlii oTnpaBua Llapckoil ceMbe, HaxoJsllelcs B 3aTOYEHUH,
«MonutBy» («[lomin Ham, ['ocriou, TepreHbe...»)) B OJJHOM U3 CBOUX CTUXOTBOpeHUH «Y Kpecrta» B
1921 roy CHMBOJIMYHO IHUCA:

UlyMUAT HApoA, TYNON U JUKUM.
ByHTyeT 4yepHb. Kak B OHBI JHU.
HecyTcda ApocTHBIE KPUKU:
«Pacnnu Ero, Ilnnat, pacnxu!
PacnHu 3a To, 4To OH CMUpPEHHBIH,
3a To, 4TO KpoTOoK JiUK Ero.

3a T0, YTO B 6J1aroCTH NpPe3pPeHHOU
OH He 06UZEJ HUKOTO.

B3aruisuu - EMy Jiu npaBUTH HaMy,
EMy Jiy, xasikomy, KapaTb!

EMy /i1 KPOTKHMHU yCTaMHU
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CBouM pabaM noBesieBaTh!
Beccunien OH npej 061l JI0XKbIO,
[Ipen 310601, 6/1M3KOM HAM Bcerja,
W vu 3a yto K Ero nogHo0Xb10

MbI He CKJIOHUMCSI HUKOTZa!»

U 3510 cBepminiocs! UM B yrogy
[lunaT onpaBZiaH U OMBIT,

WM Ha nocMeniuie Hapoay

Llapb ok/1eBeTaH... u... your!

HaBucsa mria. Kiny6siTcs TeHu.
MouryaT fep:kaBHbIe yCTa.
CkJioHUCB, Poccusg, Ha KoJieHU

K nogHoxbio Llapckoro Kpecra! [2; 28-29]

Bsinsko 3HaBwui Lapckyo cembio [Ibep XKusbsip, npenojaBaTtesb GppaHLy3CKOro sI3blKa AJs
Benukux KHS>KOH U BocnuTaTesb Hacinegnuka Anekces, B 1921 roay ony6JuKoBal KHUTY
BoclioMUHaHUN «TpuHaAuaTh JeT npu pycckoM /JlBope: Tparuveckas cyab6a Huxkosas I u ero
CeMbH», B KOTOPOH NpPU3HAJCS, YTO MOHSJ «TalHYKH JpaMy 3TOH >XU3HHU» U MOXET Telepb
«BOCCTAaHOBUTh 3TaNbl 3TOro Jojroro nytd Ha Foarody» [17]. Orceiika K.B. Pama k Toarode
nocJjesHero pycckoro MMnepartopa BecbMa InokasaTesabHa. HoBad ucropusa Poccuu oTKpbLIach
Lapckoit keptBoi, no K.b. Pauty - BesqvkuM ctpactoTepnyectBoM nocie [onrodsr Xpucra. TaliHa
CMepTH cakpasbHa. Ho eme GoJsee cBsAleHHa, kKorja cosepumaerca «OTnom oredectBa». U «Her
GoJibllle TOW JIIOOBY, KaK €CJU KTO TOJIOKHUT Aylly CBOw 3a Jpyru cBos» (Mu. 15:13). K.b. Pam
OCTaeTCd BepeH BEepPHOCTH CBOMX NpPEJKOB — CBOEro poJa, HUKOrJa He MNpeJaBIIUX PYCCKUX
[locypmapei. [lpy stom 3acxatosiorndyeckue Bompockl K.P. Pam He 3aTparuBaeT, Kak B cJiydae C
NHCaTeJNAMU-KJIAaCCUKaMH, CO3/aBaBIIMMHU IieJible NMOJIOTHA PYCCKOW >KU3HU C €e COKPOBEHHBIMHU
ctoxketamu [18].

PameBckue peTpocneKknMy UCTOPUM TaK e UMeT CaKpajbHYyH0 OoCHOBY. B KpoHmTagrckom
cobope xpaHWJIUCh peaukBuu Hmnepartopa [lerpa Besimkoro: 30/10TONM KpecT opnaeHa AHapes
[lepB03BaHHOI0 B 6€/10M Me/ia/IbOHE U3 CJIOHOBOW KOCTH B paMKe U3 6aMOGYKOBOTO JepeBa, MeJjaiboH
Y paMKa BbINOJIHEHbI CAaMUM UMIepaTopoM. 06pa3 [lepBo3BaHHOI0 anocToJ1a CTaJ CUMBOJIMYEH AJ1
KyJabTypbl Pycu-Poccuu. Ilpesanue o mnpebGoiBaHuu anocrtosia AHJpess Ha ceBepe Pycu u ero
nponoBeau 3anevatseHo B «[loBecTu BpeMeHHBIX JieT» U psifie anokpudos [6; C.49-54]. B cBoeM
ucciaesioBanu A.B. MoTopuH mnumer o TOM, 4YTO «BHMMaHMe K aHApPEeBCKOMY MpeJaHHUI0
3HauuTesJbHO OXUBUJ IleTp IlepBbId, CTpeMHUBIUMICA BOCCTAHOBUTb BCEMHPHOE J[lep:KaBHOe
JoctonHcTBO Poccum»: «HecoMHeHHO, YYMTBIBaJoOCb U BCEJEHCKO-XPUCTHAHCKOE 3HAYeHHUe
anocToJIbCKOrO MOJBUra CB. AHApesi, Be/lb, MOPCKOU PJIOT — 3TO CPeACTBO YTBEPKAEHUS MUPOBOTO
JLOCTOMHCTBaA JIt0601 Jiep:kaBhbl. B kayecTBe Boiciiell Harpabl Poccuu [leTp Benmkuit yupegui opaeH
Anocrtosia AHfipes [lepBo3BaHHOI0 C HayepTaHHbBIMM Ha HeM IO KOHLAM AH/peeBCKOro KpecTa
JIATUHCKUMU OykBaMu: S A P R, o3HavyawIUMHU «Sanctus Andreas Patronus Russiae» («AnocTton
AHjppelt - nokpoBUTeb Poccun») U co cioBaMU Ha 0O6paTHON CTOpPOHE: «3a Bepy U BEPHOCTb». TeM
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caMbIM Oblla OTMeYeHa HapoAo06pasywllas MU ToCyAapcTBOOOpa3yolias CHIA aHJPEEBCKOro
npefaHus» [4].

Bcto cBoro xku3nb K.B. Pamn usyyan aessnus Iletpa Benukoro. OT Ha6uogaTenbHocTu K.B. Pama
He yCKoJIb3a/Iu Masieliive ¢pakThl 6uorpaduu pycckoro umiepartopa. [lokasatenbHo aasa K.B. Pama
ObLJIO OTHOIIIEHHWe MOHapxa K EBpomne, u B yacTHocTH, K [lapmky. llaps 661 B [lapuke. B Pycckoi
LIlepKBU OH YMTaJ ANIOCTOJIa Y TeJl Ha KJIMPOoce, ToKa3bIBas NpUMep JyxoBHoro 6/aroyectus. K.B. Pam
oTMeTHUT: «llapb-TpyXeHUK, HCKaBIIUK BepdH, AOMHbI, MaHyYDaAKTyphbl, 0OGCEPBATOPUM, KHUIH,
JIIOOUBILUH KU3Hb JesTeJbHYI0O U CO3UAaTe/bHYI0, Cpa3y e 3aceK BCI0 N030JI0YEHHYI HEYUCTOTY
[lapr>ka ¥ ckasaJji, YTO 3TOT rOPOJ, He HaJl0 Jaxke 3aBOeBbIBATh, MO0 OH 3axJie6HeTCS B COOCTBEHHOM
Mep3ocTu». Ho kKyza 6osiee 3HauMMbIMM CTaHyT Apyrve ctpoku K.b. Pama, pasBuBawiue Temy
JlyXOBHOU rubesbHOCTU EBpormnbl, KoTopasi 3aBJjieKaeT B CBOU CETH pycckoe ABopsiHCTBO. K.B. Pam
CJIOBHO KJIEMMUT TeX, KTO OTCTynaeT oT 3aBeToB [leTpa Besnukoro. OH 6epeT Ha cebst 3To npaBo. B ero
CJI0Be — 3TO NpPaBO UCTOpUM: «bBjieck maprckoro obiiecTBa He 06MaHyJ AYXOBHO NPO30PJIMBOIO
MoJsioforo naps. Ho, yBbl, HU B 3TOM, HU B JpYrUX OTHOLIEHUAX K EBpomne, pycckue [BOpsiHe He
NpOSIBUJIIM BEPHOCTU NETPOBCKUM 3aBeTaM. EciM KOpPOTKO, TO Bce OCHOBHble Gejbl Poccuu go
CEroJHsIIHErO AHS, Bce 6e3 eJUHOTO UCKJIIOUEHHs], IPOUCTEKAIOT OTTOr0, YTO PYCCKOe OOIIECTBO He
KWUJIo no npeaHadeptaHusaM lletrpa Besmkoro. OHM [Ba CTo/1eTHS CIYCKaJU PYyCCKHe 6GoraTcTBa B
[lapuke, a KOHYWJM KAJKHMHU «PYCCKUMU Ce30HAMHU» H3rHaHHUKOB. llapp MeuTan BUZAETb MX
MOpexoJlaMH, MH)XeHepaMHU, rocyapCTBEHHbBIMU My»KaMH, 6aHKMpaMH U MHCCHOHEePaMU, a OHU CTaJx
6asiepyHaMM, GOreMUiMKaMH, W3JIOMaHHbIMU WHTEJUIM[€HTAaMM, NOBaJbHBIMHA aTeUCTaMH, Ha3BaB
CBOID HEMOIb «cepebpssHbIM BekoM». Jlo KoHIja BepHbl [leTpy ocTanuch TOJBKO BOEHHBbIE, U
ocobeHHO ¢JioTcKue odulLepbl, HO M OHM YTPAaTWIM HACTynaTeJbHbIM Ayx [Ipeo6paszoBaTeis-
[TomazanHuka» [15; C.21-22].

K.b. Pam1 y6exaeHHo mnucana, 4yTto «lleTpa poauna Poccuss COBOKYNHBIM YCUJIHEM BEKOB U
nokoJsieHH#. Takoro Mopsika MOT JjaTh TOJIbKO CaMblil OJ[yXOTBOPEHHbI U MOPCKOH HapoJ B MUpe»
[13;10].

TBopuecTBo K.b. Pamra o3HamMeHOBaJ/o CO60H HOBYIO 310Xy B OT€UECTBEHHOU XyI0XKECTBEHHOM
KyJbType. Ero cjioBo anesMpoBajsio K HCTOPUYECKON MaMSTH, €ro CJ0BO aKKyMyJIMpPOBaJo C
YassHUSIMU HapoJa, BO3p0XK/Jas 3a/10’)KeHHbIA BeJIMKUM MMIniepaTopoM Ayx HebbiBasiocTU. Ho ryiaBHoe
- ero CJOBO, KOTOpoe Npeo6pa3wyio Haly NyOJHIUCTUKY, MpPeobpa3wyio AYXOHOCHOCTBI U
ucTopudeckord otBeTcTBeHHOCTbIO. Akagemuk PAH O.H. Tpy6aueB ckasan: «Bpsj su cerofHs B
EBpore ecTb mucartesib, KOTOPbIM CONOCTaBHM C PaileM MO0 HCTOPUKO-3CTETUYECKOMY OCBOEHHIO
JleMCTBUTEJNbHOCTH, MacliTaby M 6/aropofcTBy Bo33peHusi» [16; 8]. A B.I. PacnyThH 3HaueHue
palleBCKOro cjoBa 0003Ha4YuJ ciefywmuM: «Pa6oTel Pama HOpUKOBBIBAIOT K cebe HEKHUM
OHTOJIOTUYECKUM JyXOM. MM mpucyimia O6bITHIHasg MOIb NPU OpPraHUYECKON CBSI3U C KOPHEBOH
CUCTEMOU U POJHOM MOYBOW. ABTOpP Bcerjia NoJHUMAaeET BCe IJIACThl OTEYECTBEHHON HCTOPUM B HUX
TalHOM, HEPACTOPKMUMOM eJUHCTBE C CETOHSAIHUM JHeM» [10; 734].

Jlro60oBbi0 K Poccum nmpoHukHYTO Bce TBopdecTBO K.b. Pama. 3Toi Jil0GOBBIO OH KWJI. JTOU
JI060BBIO0 0OpeyeH Ha 6ecCMepPTheE...

Jlutepatypa

1. Aubraporru @. Pycckue nyTteniectBus: [Tucbma o Poccuu / TlepeB. ¢ UTaNbsIHCKOTO, COCT.,
koMM. M.I'. Tananas. - CI16.: Kpura, 2006. -176c.

2. bexreer CA. llecun pycckoi ckop6u u cie3 / CocT. u npeauci. [Ipotuep. AnekcaHjpa
[HapryHoBa. - M.: «<HoBas kuura», 1996. -80c. C.28-29.

3. Tnagxos B.H. TlokioHeHWe BOJIXBOB. W36ueHue MiajeHueB. berctBo B Eruner u
BO3BpallleHue U3 Hero. /IBeHaanaTunetTHuil Uucyc B xpame / 'nagkoB b.U. TosnkoBaHue

Esauresus. - hitps://azbyka.ru/otechnik/Biblia/tolkovanie-evangelija/3
130



http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml
http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml
https://azbyka.ru/otechnik/Biblia/tolkovanie-evangelija/3

llimesresa A.B. Shmeleva A.V.

OBPEYEH HA BECCMEPTHE IMMEDIATED TO IMMORTALITY
Pycckuit nucaTtens u nyoaunuct KaBag baruposuy Pamn Russian writer and publicist Kavad
fA3bIk U TeKCT langpsy.ru Bagirovich Rush
2017.Tom 4. N2 4. C. 124-133. Language and Text langpsy.ru

4, pp. 124-133.

4. MotoprH A.B. ClaBIHCKUHA BONpOC B pycckod cioBecHocTd 1810-x - 1850-x rogos /
Poccusa u ciaBAHCKHMM MHUp B TBopueckoM Hacieauu O.U. Trotyera / Coct. u pen. B.H.
AHoumkuHoH. — M.: UspaTenbcTBO «Ilamkos gom», 2011. -592.

5. He6ospcur A. llytemectBue HaBcTpeuy uyay. O BosxBax M ux jgapax / XKyphHan
MockoBcKoOU [TaTpuapxuu, 2014. Nei.
http://www.verav.ru/common/message.php?table=message&num=1110

6. Cwm.: [loHbipro H.B, [lariyenko A.M. Anokpudsl 06 AHzapee [lepBosBaHHOM // CiioBapb
KHI)KHUKOB M KHWKHOCTH JlpeBHed Pycu / OtB. pen. [.C. Jluxaues. Boim.1. - JI., 1987.
C.49-54.

7. Tpunoxenue k «Ilyremectsuio B Apspym». NOTICE SUR LA SECTE DES YEZIDIS. 3amMeTka
o cexTe e3ui0B (nepeBoa) C.1072 / Iywkua A.C. TlonH. cobp. cou.: B 16 T. - M.; JI.: U31-Bo
AH CCCP, 1937-1959. T.8. Kn.1. (1948).

8. [IlymkwuH A.C. Nontasa / [ywkwue A.C. TloaH. co6p. cod.: B 16 T. - M,; JI.: U3x-Bo AH CCCP,
1937-1959. T.5. (1948). C.23.

9. [ywrkwua A.C. llyTemecTBue B Ap3pyM Bo BpeMs noxoga 1829 roga / [ywkwun A.C. TIonH.
co6p. cou.: B16 1. - M,; JI.: U3a-Bo AH CCCP, 1937-1959. T.8. Kn.1. (1948) C.468.

10. Pacnyrur B.I. O KaBaze Pauie u ero TBopuectBe / Pamr K.b. Bpemsi oduuepos. [lucbma K
pycckomy oduuepy: usbpanHoe. Uza. 2-e. - CI16.: Usgatens l'ony6es B.IL., 2012. -736c.
C.734.

11. Pamwr K.b. «Bor siBuiics yenoBekaMm GpuioTckum» / Pamr K.Bb. XpUcTOC BOCKpec, MaTpocChl!». —
M.: 000 «Odunepckas koprnopanus», 2001. -64c. C.15.

12. Pamr K.b. Bory Exunomy CisaBa / Pawmr K.b. Xpuctoc Bockpece, maTpockl! - M.: 000
«Odunepckas kopnopauus, 2001. -64c. C.60.

13. Pamr K.b. Bpems odunepos. [luceMa k pycckoMmy odunepy: usbpantoe. Usg. 2-e. - CII16.:
Uspatens l'ony6es B.I1, 2012. -736c¢. C.10.

14. Pamr K.b. «[lna Bora nocnewaii!» / Pam K.b. Bpems oduueposn. [lucbMa K pycckomy
odpunepy: nuszdbpanHoe. Uzza.2-e. - CI16.: Usgatens 'osy6es B.I1., 2012. -736c¢. C.8-9.

15. Pamr K 5. lapb-Ucanoctosn-Aamupan / Pamr K.b. Xpuctoc Bockpec, MaTpocki!». — M.: 000
«Odunepckas kopnopayua», 2001. -64c.

16. Tpybaues O.H. «IlnaBanue Heob6xoauMo...» / Pamr K.b. Xpuctoc Bockpece, maTpochi! - M.:
000 «Odunepckas koprnopanus, 2001. -64c. C.8.

17.10uTt. no: Pierre Gilliard. Le tragique destin de Nicholas II et de sa Famille. Payot. Paris,
1929.P.33.

18.Cwm., Hanp.: Jeprasesa H.B. «YcTpoeHue Ayuiu» KaK OCHOBHAs JOMHHAHTAa CO3HAHUSA
aBTOPOB BKJIAJHBIX, JAHHBIX U AYXOBHbIX // fI3bIk U TekcT. 2016. Tom. 3, Ne 3. C. 11-17.
d0i:10.17759/1angt.2016030302. ISSN: 2312-2757 (online); Bopomnaes B.A. 3cxaTosorus
H.B. Torosia [3sekTpoHHbId pecypc] // fA3bik u Tekct. 2016. Tom 3. Ne 4. C. 9-24.
doi:10.17759/1angt.2016030402; Cacum A.C. PenurunosHo-¢unocopckass saupura [.P.
Jlep:kaBUHA: ONIO3UIHUS «KHU3Hb-CMEPTh» [IJIeKTPOHHBIN pecypc] // A3bik u TekcT. 2016.
Tom 3. N2 4. C. 102-108. d0i:10.17759/1angt.2016030407; u gp.

131


http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml
http://www.psyedu.ru/journal/2014/2/index.phtml
http://www.verav.ru/common/message.php?table=message&num=1110

llimesresa A.B. Shmeleva A.V.

OBPEYEH HA BECCMEPTHE IMMEDIATED TO IMMORTALITY
Pycckuit nucaTtens u nyoaunuct KaBag baruposuy Pamn Russian writer and publicist Kavad
fA3bIk U TeKCT langpsy.ru Bagirovich Rush
2017.Tom 4. N2 4. C. 124-133. Language and Text langpsy.ru

4, pp. 124-133.

IMMEDIATED TO IMMORTALITY

Russian writer and publicist Kavad Bagirovich Rush

Shmeleva A.V.,

Candidate of Philology, Associate Professor, Head of the Department of Methods of Teaching
Russian Language and Literature MGOU, President of the Association of Teachers of the
Moscow Region "Teachers of the Russian Language and Literature, Member of the Board of
the All-Russian Fleet Support Movement

K.B. Rush is a writer who expresses the interests of the Russian people, a writer-statesman. K.B.
Rush was characterized by a providential sense of history. Turning to the past, K.B. Rush
comprehended the present. He had the writer's and the civil courage to talk about the spirituality of
history. K.B. Rush blazed into Russian literature. His works "Invitation to battle", "Birth of the Tank
Nation", "Christ is Risen, Sailors!", "Officers' Time", "Army and Culture", "Russia's Missile Sword,"
"Splashed Blue," "Sovereign Eagles," " Road and destiny "," Iron Soldiers "," Sibiryaki against the SS
"and others do not leave the reader indifferent, involuntarily join the story, to the heroic pages of
the past, they make us see the lessons of history after the author, and comprehend our present
through the threads of the past. K.B. Rush rightfully took his place on the literary Olympus.

Key Words: writer, publicist, essayist, world view, history, nationality, philosophy, marinistics,
citizenship, patriotism, navy, service, fidelity, ideals, Calvary, historical memory, immortality.
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